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VERORDNUNG (EU) Nr. 349/2011 DER KOMMISSION
vom 11. April 2011

zur Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr. 13382008 des Europiischen Parlaments und des Rates
zu Gemeinschaftsstatistiken iiber o6ffentliche Gesundheit und iiber Gesundheitsschutz und
Sicherheit am Arbeitsplatz betreffend Statistiken iiber Arbeitsunfille

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1338/2008 des Europii-
schen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 zu
Gemeinschaftsstatistiken iiber 6ffentliche Gesundheit und iiber
Gesundheitsschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz ('), insbeson-
dere auf Artikel 9 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Verordnung (EG) Nr. 1338/2008 wurde ein ge-
meinsamer Rahmen fiir die systematische Erstellung eu-
ropdischer Statistiken iiber offentliche Gesundheit und
iiber Gesundheitsschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz
geschaffen.

() Gemifl Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1338/2008 sind Durchfithrungsmafinahmen erfor-
derlich, um zu bestimmen, welche Daten und Metadaten
iiber die in Anhang IV der Verordnung erfassten Arbeits-
unfille zu liefern sind, und um die Bezugszeitriume,
Zeitabstinde und Fristen fiir die Vorlage der Daten fest-
zulegen.

(3)  Vertrauliche Daten, die die Mitgliedstaaten an die Kom-
mission (an Eurostat) iibermitteln, sollten nach dem
Grundsatz der statistischen Geheimhaltung, entsprechend
der Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 11. Midrz 2009 iiber
europdische Statistiken (?) sowie gemif§ der Verordnung
(EG) Nr. 45/2001 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 18. Dezember 2000 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft
und zum freien Datenverkehr (*) behandelt werden.

(4)  Gemifd Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1338/2008 ist
eine Kosten-Nutzen-Analyse durchgefithrt und bewertet
worden.

(5)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maflnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir das Eu-
ropdische Statistische System —

) ABL L 354 vom 31.12.2008, S. 70.
() ABL L 87 vom 31.3.2009, S. 164.
) ABL L 8 vom 12.1.2001, S. 1.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck:

a)

,Arbeitsunfall“ ein wihrend der Arbeit eintretendes, deutlich
abzugrenzendes Ereignis, das zu einem physischen oder psy-
chischen Schaden fithrt. Die Formulierung ,wihrend der
Arbeit” bedeutet ,in Ausiibung einer beruflichen Titigkeit
oder in der bei der Arbeit verbrachten Zeitspanne“. Das
schlieft Stralenverkehrsunfille wihrend der Arbeit ein, We-
geunfille zwischen der Wohnung des Geschidigten und
dem Arbeitsplatz jedoch nicht;

,Todlicher Arbeitsunfall* einen Unfall, der innerhalb eines
Jahres zum Tod des Unfallopfers fiihrt;

Wirtschaftszweig des Arbeitgebers” die ,wirtschaftliche”
Haupttitigkeit der ortlichen Einheit des Unternehmens, in
dem der Geschidigte beschaftigt war;

LAlter das Alter des Geschidigten zum Zeitpunkt des Un-
falls;

LArt der Verletzung” die kérperlichen Auswirkungen fiir das
Unfallopfer;

,Geografischer Ort" den geografischen Ort, an dem sich der
Unfall ereignet hat;

,Unternehmensgrofle” die Anzahl der Arbeitnehmer (Voll-
zeitiquivalente), die in der ortlichen Einheit des Unterneh-
mens, bei dem der Geschidigte beschiftigt ist, arbeiten;

,Staatsangehorigkeit des Geschddigten* das Land, dessen
Staatsangehorigkeit der Geschidigte hat;

,Ausfalltage die Zahl der Kalendertage, an denen der Ge-
schidigte infolge eines Arbeitsunfalls nicht arbeiten konnte.

JArbeitsplatz®, ob der Geschidigte zum Zeitpunkt des Un-
falls an seinem gewohnlichen oder an einem voriibergehen-
den Arbeitsplatz titig war;

,Arbeitsumgebung” die Arbeitsstitte, die allgemeine Umge-
bung oder den Arbeitsraum, wo sich der Unfall ereignet hat;

,Arbeitsprozess* die grundsitzliche Art der Arbeit, der Ar-
beitsaufgabe (allgemeine Titigkeit), die vom Opfer zum
Zeitpunkt des Unfalls ausgeiibt wurde;
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m) ,Spezifische Titigkeit“ die prézise Titigkeit, die das Opfer
zum Zeitpunkt des Unfalls ausiibte;

n) ,Gegenstand der spezifischen Titigkeit* das Werkzeug, das
Objekt oder das Agens usw., das vom Opfer benutzt wurde,
als sich der Unfall ereignete;

0) ,Abweichung” das letzte vom normalen Ablauf abweichende
Ereignis, das zum Unfall fiihrte;

p) »Gegenstand der Abweichung* das Werkzeug, das Objekt
oder das Agens, das mit der Anormalitdt des Vorgangs
zusammenhingt;

q) .Kontakt — Art der Verletzung" die Art und Weise, wie das
Unfallopfer vom verletzenden Gegenstand (physisch oder
psychisch) geschidigt wurde;

1) ,Gegenstand des Kontakts — der Verletzung" das konkrete
Objekt, Werkzeug oder Agens, mit dem das Unfallopfer in
Kontakt gekommen ist, oder den psychischen Vorgang der
Verletzung.

Artikel 2
Erforderliche Daten

(1)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission (Euros-
tat) Mikrodaten iiber Personen, die im Bezugszeitraum wihrend
der Arbeit einen Unfall hatten, sowie die damit zusammenhin-
genden Metadaten. Anhang I enthilt eine Liste der der Kommis-
sion (Eurostat) zu {ibermittelnden Variablen mit der Angabe, ob
die Ubermittlung obligatorisch oder freigestellt ist, sowie das
erste Jahr, in dem die Daten zu iibermitteln sind.

(2)  Bei Arbeitsunfillen von Selbststindigen, mithelfenden Fa-
milienangehérigen und Studierenden ist die Dateniibermittlung
freigestellt.

(3)  Die Ubermittlung von Daten iiber Arbeitsunfille, die ent-
sprechend der Liste in Anhang II aufgrund nationaler Vorschrif-
ten der Vertraulichkeit unterliegen, ist freigestellt.

(4)  Daten iiber Arbeitsunfille, die sich wihrend des Bezugs-
jahrs ereignet haben, beruhen nach Moglichkeit auf Registern
oder sonstigen Verwaltungsquellen. Ist dies nicht méglich, kon-
nen Liicken bei der Datenerfassung mit Hilfe von Schitzung
und Imputation geschlossen werden, selbst wenn dies auf der
Grundlage von Erhebungen und nicht von Einzelfalldaten ge-
schieht.

Artikel 3
Bezugszeitraum
Der Bezugszeitraum ist das Kalenderjahr, in dem die Unfille den
zustindigen nationalen Behdrden gemeldet werden.
Artikel 4
Metadaten

(1)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission (Euros-
tat) zusammen mit den Daten jihrlich eine Uberpriifung und
Aktualisierung der Metadaten.

(2)  Die Metadaten werden geméf einer von der Kommission
(von Eurostat) vorgegebenen Standardvorlage iibermittelt und
umfassen die in Anhang Il genannten Elemente.

Artikel 5

Ubermittlung von Daten und Metadaten an die
Kommission (an Eurostat)

(1)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln die Daten und Metadaten
gemifS einem von der Kommission (von Eurostat) vorgegebenen
Standardaustauschformat innerhalb von 18 Monaten nach Ab-
lauf des Bezugszeitraums.

(2)  Die Daten und Metadaten werden elektronisch iiber die
zentrale Kontaktstelle an die Kommission (an Eurostat) iiber-
mittelt.
Artikel 6
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Ver-
offentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 11. April 2011

Fiir die Kommission
Der Prisident
José Manuel BARROSO



12.4.2011

Amtsblatt der Europischen Union

L 97/5

LISTE DER VARIABLEN

ANHANG I

Europiische Statistik iiber Arbeitsunfille (ESAW) — Variablen der Phasen I und II

Variablen

Erlauterungen

Erstes Jahr, in dem Daten zu
tibermitteln sind

Unfall-Code

Eindeutig zuordenbarer Unfall-Code zur Identifikation jedes
einzelnen Eintrags sowie um zu gewihrleisten, dass jeder
Eintrag einen einzelnen Arbeitsunfall reprisentiert.

Dem gewihlten Unfall-Code miissen 4 Stellen fiir das Jahr
vorangestellt sein, in dem der Unfall den zustdndigen natio-
nalen Behorden gemeldet wird.

2013

Wirtschaftszweig des Arbeit-

4-stellige Ebene der NACE Rev.2 (1)

2013 fiir die Abschnitte

gebers der
NACE Rev.2 A sowie
C-N
2015 fiir die Abschnitte
der
NACE Rev.2 B sowie
O-S.
Berufsgruppe des Geschidig- | 2-stellige Ebene der 1SCO-08 2013
ten
Alter des Geschddigten | 2-stellige Zahl 2013
Geschlecht des Geschéidigtenvl 1-stelliger Code 2013
Art der Verletzung " | 3-stellige Fassung der ESAW-Klassifikation fiir die ,Art der 2013
Verletzung” gemifl der ESAW-Methodik
Betroffener Korperteil | 2-stellige Fassung der Klassifikation der betroffenen Kérper- 2013
teile gemifl der ESAW-Methodik
v
Geografischer Ort des Unfalls | 5-stelliger Code der NUTS-Systematik (3) 2013
Datum des Unfalls Numerische Variable, die als Jahr-Monat-Tag angegeben wird 2013
Unfallzeitpunkt 2-stellige Variable, die Zeitintervalle in Stunden gemif8 der fakultativ
ESAW-Methodik beschreibt
Unternehmensgrofe Kategorien gemifS der ESAW-Methodik fakultativ
Staatsangehorigkeit des Ge- | Kategorien gemifl der ESAW-Methodik fakultativ
schidigten
Beschiftigungsverhiltnis ~ des | Kategorien gemifl der ESAW-Methodik 2013
Geschadigten -
Ausfalltage (Schwere der Ver- | Kategorien gemifs der ESAW-Methodik. Einen eigenen Code 2013
letzung) gibt es fiir dauerhafte Arbeitsunfihigkeit und fiir todliche
| Arbeitsunfille.
Gewichtung bei ESAW-Daten- | Anzuwenden, wenn ein Mitgliedstaat die Daten iiber Unfille 2013

erhebung

mit Hilfe von Stichproben erhebt und/oder Meldeliicken kor-
rigieren will.

Ist beides nicht der Fall, wird als Standardwert 1 verwendet.

(") Verordnung (EG) Nr. 18932006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006 zur Aufstellung der statistischen
Systematik der Wirtschaftszweige NACE Revision 2 und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates sowie einiger
Verordnungen der EG iiber bestimmte Bereiche der Statistik (ABL. L 393 vom 30.12.2006, S. 1).

(%) Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Mai 2003 iiber die Schaffung einer gemein-
samen Klassifikation der Gebietseinheiten fiir die Statistik (NUTS) (ABL L 154 vom 21.6.2003, S. 1).
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Begleitumstinde

probe fiir die Verschliisselung der Variablen der ESAW-Phase
Il iiber Ursachen und Begleitumstinde durchfiihrt.

Ist dies nicht der Fall, wird als Standardwert 1 verwendet.

(*) Ubermittlung von mindestens 3 der 9 Variablen obligatorisch
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Variablen der ESAW-Phase III iiber Ursachen und Begleitumstinde
Variablen Erluterungen Erstes Iahr, i{l oy D e
tibermitteln sind
1. Arbeitsplatz _ Kategorien gemif der ESAW-Methodik 2015 ()
2. Arbeitsumgebung 3-stellige Fassung der Klassifikation der Arbeitsumgebung 2015 (*)
o T gemifl der ESAW-Methodik
3. Arbeitsprozess 2-stellige Fassung der Klassifikation der Arbeitsprozesse ge- 2015 (%)
mif der ESAW-Methodik
4. Spezifische Titigkeit 2-stellige Fassung der Klassifikation der spezifischen Titig- 2015 (¥
e keiten gemifl der ESAW-Methodik
5. Abweichung 2-stellige Fassung der Klassifikation der Abweichungen ge- 2015 (*)
mifl der ESAW-Methodik
0 6. Kontakt — Art der Verlet- | 2-stellige Fassung der Klassifikation fiir ,Kontakt — Art der 2015 (¥
' zung Verletzung” gemidf der ESAW-Methodik
7. Gegenstand  der  spezi- | 4-stellige Fassung der Klassifikation der Gegenstinde gemif§ 2015 (%)
fischen Tatigkeit | der ESAW-Methodik
8. Gegenstand der Abwei- | 4-stellige Fassung der Klassifikation der Gegenstinde gemifd 2015 (%)
chung 7| der ESAW-Methodik
9. Gegenstand des Kontakts | 4-stellige Fassung der Klassifikation der Gegenstinde gemifS 2015 (¥
— der Verletzung der ESAW-Methodik
Gewichtung fiir Ursachen und | Anzuwenden, wenn ein Mitgliedstaat eine zusitzliche Stich- 2015
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ANHANG 1II

LISTE DER BERUFE, BEI DENEN DIE DATEN DER VERTRAULICHKEIT UNTERLIEGEN UND DIE UBERMITTLUNG
FREIGESTELLT IST

gemif [SCO-08:
— 0 Angehorige der reguldren Streitkrifte
— 3351 Fachkrifte im Zolldienst und Grenzschutz
— 3355 Polizeikommissare und Kriminalbeamte
— 541 Schutzkrifte und Sicherheitsbedienstete

a) 5411 Feuerwehrleute

b) 5412 Polizisten (ohne Polizeikommissare)

¢) 5413 Gefingnisaufseher

d) 5414 Sicherheitswachpersonal

€) 5419 Schutzkrifte und Sicherheitsbedienstete, anderweitig nicht genannt
gemifl NACE Rev.2:
— 84.22 Verteidigung
— 84.23 Rechtspflege/Justiz
— 84.24 Offentliche Sicherheit und Ordnung

— 84.25 Feuerwehren
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ANHANG III

METADATEN
Soweit sie fiir das vollstindige Verstindnis der ESAW-Daten erforderlich sind, beschreiben die Metadaten Folgendes:
— die erfasste Bevolkerung nach Abschnitten (und ggf. Unterabschnitten) der NACE Rev.2 und Beschiftigungsstatus;

— Informationen iiber Berufe/Titigkeiten, bei denen die Daten iiber Arbeitsunfille aufgrund nationaler Vorschriften der
Vertraulichkeit unterliegen und nicht iibermittelt werden kénnen;

— die Meldequoten fiir Arbeitsunfille, die fiir die Korrektur von Meldeliicken zu verwenden sind;

— die Erfassung der verschiedenen Unfallarten, wie in der ESAW-Methodik erldutert;

— ggf. das beim Aufbau der Mikrodatenerhebung verwendete Stichprobenverfahren;

— ggf. das fiir die Verschliisselung der Variablen iiber Ursachen und Begleitumstéinde verwendete Stichprobenverfahren;

— Anzahl der todlichen Straffenverkehrsunfille und todlichen Wegeunfille mit jeder Art Transportmittel wihrend der
Arbeit von Beschiftigten auferhalb des Abschnitts H der NACE Rev.2 ,Verkehr*;

— Informationen iiber etwaige nationale Besonderheiten, die fiir die Interpretation und Erstellung vergleichbarer Statis-
tiken und Indikatoren von Bedeutung sind.




